
KÚPNA ZMLUVA
uzavretá podľa § 409 a násl. Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb.

medzi firmou: DARTIN Slovensko spol. s.r.o.

ICO:
DIČ:
IČDPH:

31676936
2020519193
SK2020519193

Bankové spojenie: Volksbank, a. s., pobočka v Prešove
Číslo účtu: 4340062302/3100
Obchodný register: Okresný súd v Prešove
Oddiel: Sro Vložka číslo: 1234/P

zástupca: Ing. Július PITTNER, konateľ spoločnosti
8 051 7734403, 7723634
e-mail: j.pittner@dartin.sk

ďalej predávajúcim
a
nemocnicou: Nemocnica s poliklinikou Považská Bystrica

Nemocničná 896
017 26 POVAŽSKÁ BYSTRICA

IČO: 006100411
DIČ: 2020705038
IČDPH:
Bankové spojenie: ČSOB, a.s. Považská Bystrica
Číslo účtu: 10006-3y.U2100/7500

zástupca: Ing. Peter RENDEK, riaditeľ nemocnice
S 042/4304200
e-mail: sekretariat@nemocnicapb.sk

ďalej kupujúcim



Článok I.

PREDMET ZML UVY

1.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať kupujúcemu kompletný,
funkčný predmet zmluvy (ďalej tiež aj tovar), odovzdať kupujúcemu doklady, ktoré sú
potrebné na prevzatie a užívanie kompletného predmetu zmluvy a umožniť
kupujúcemu nadobudnutie vlastníckeho práva k tovaru v súlade s touto zmluvou.

1.2 Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu tovar podľa Zmluvy o podnikateľskom
nájme hnuteľných vecí č. ZN 001/09-PB, v súlade s článkom III. bod 3.1 a podľa
Ponuky č: 2116031, ktorá je nedeliteľnou súčasťou tejto Kúpnej zmluvy ako Príloha
č 1. Tovar bude dodaný podľa nasledujúcej špecifikácie:

1 AvantGuard® 1205 základný model s 1 ovládacím
panelom a príslušenstvom:
- Hiii-Rom NP 150 Viscoelastic - antidekubitný matrac
-TotalGuard bočnice, kompletná sada
- Integrovaný nabíjateľný akumulátor
- Nastaviteľný IV stojan so 4 hákmi na konci
- Hrazda pre pacienta, fixná poioha, nastaviteľné madlo
- Piate Koleso pre lepšiu manévrovateľnosť s posteľou
- Lišta na príslušenstvo (štandardne 2 ks) AD127A 2

Spolu

Obj. číslo Ks Cena za ks Cena
1200W1

ASS033
TG
BA
AD165A
AD080B
5R0

2

2
2
2
2
2
2

1,00
2,00

2.00

Celková cena v € bez DPH

DPH 20 % +

Celková cena v € vrátane DPH

2,CO

0.40

2,40

1.3

1.4

Predávajúci je povinný dodať kupujúcemu tovar v technickom stave a prevedení
zodpovedajúcom platným normám a priloženej technickej dokumentácii.
Ako služby spojené s dodávkou tovaru sa predávajúci zaväzuje k nasledujúcim
úkonom, ak však nieje v inej časti tejto zmluvy dohodnuté inak:

• zakúpený tovar dopraviť vhodným spôsobom na adresu kupujúceho, pokiaľ
ním nieje určené inak. Náklady na prepravu z Prešova do miesta určenia sú
zahrnuté v cene tovaru

• vykonať inštaláciu zariadenia uvedeného v bode 1.2. Pokiaľ kupujúci nedá
iné pokyny, budú inštalácia a zaškolenie personálu automaticky prevedené
predávajúcim v termíne dohodnutom oboma stranami, nie však dlhšie než do
7 pracovných dní po dodávke tovaru. Inštalácia je zahrnutá v cene tovaru

• zaškoliť obsluhu kupujúceho behom inštalácie na dodaných prístrojoch
priamo v mieste inštalácie alebo inom mieste po obojstrannej dohode
kupujúceho s predávajúcim. Zaškolenie je súčasťou inštalácie a je zahrnuté
v cene tovaru



Článok II.

KÚPNA CENA

Kúpnou cenou sa rozumie výsledná cena pre kupujúceho vrátane dopravných
nákladov, cla, obchodnej a dovoznej prirážky, nákladov na montáž, odskúšanie,
uvedenie do prevádzky a DPH všetkého tovaru vrátane obalu a v dodacej parite
podľa článku 1.2 tejto zmluvy.

2.2 Cena za predmet zmluvy je spracovaná v zmysle zákona č. 18/1996 Z.z. a vyhlášky
MFSRč. 87/1996 Z.z.

2.3 Celková kúpna cena za kompletný predmet zmluvy bez DPH činí:

2,00 €

slovom: Dve eurá

2.4 DPH vo výške 20% činí:

0,40 €

slovom: 0,40 eur

2.5 Celková kúpna cena za kompletný predmet zmluvy vrátane DPH vo výške 20 % činí:

2,40 €

slovom: Dve a 0,40 eur

2.6 Cena je maximálna a záväzná počas platnosti zmluvy a nieje možné ju meniť.

Článok III.

PODMIENKY PLATENIA A FAKTURÁCIE

3.1 Po splnení dodávky vystaví predávajúci faktúru. Kupujúci ju uhradí obvyklým
spôsobom - bankovým prevodom na účet predávajúceho do 14 dní odo dňa doručenia
faktúry.

2 Faktúra musí mať náležitosti daňového dokladu v zmysle zákona o DPH a musí byť
vystavená prehľadne.

3.3 Do zaplatenia celkovej čiastky zostáva tovar majetkom firmy DART1N Slovensko spol.
s r. o.

3.4 V prípade, že sa kupujúci ocitne v meškaní s úhradou faktúry súvisiacej s týmto
obchodným prípadom, je predávajúci oprávnený účtovať zmluvnú pokutu vo výške
Q, 05 % zo sumy splatnej k príslušnému termínu za každý deň omeškania.



Článok IV.

DODACIA LEHOTA A DODACIE PODMIENKY

4.1 Dodacia lehota sa počíta odo dňa podpísania tejto Kúpnej zmluvy a platí ihneď. Iné
dodacie lehoty sú platné len ak sú písomne dohodnuté formou dodatku tejto Kúpnej
zmluvy.

4.2 Dielčie dodávky celých komponentov sú prípustné.

4.3 Miestom plnenia dodávok tovaru je Nemocnica s poliklinikou Považská Bystrica,
O A IM.

4.4 Dodávka sa považuje za splnenú dňom dodania tovaru na adresu kupujúceho a
podpísaním Dodacieho listu a Preberacieho protokolu oprávneným zástupcom
kupujúceho.

4.5 Kupujúci je oprávnený odmietnuť prevziať tovar len v prípade, že tovar, alebo jeho
obul vykazuje zjavné vady znemožňujúce jeho riadne užívanie.

4.6 Súčasťou dodávky je Dodací list so špecifikáciou, Záručný list, Preberací protokol o
inštalácii s uvedením mien zaškoleného personálu, certifikát resp. Prehlásenie o
zhode a Návod na obsluhu v slovenskom jazyku.

Článok V.

ZÁRUKY

5.1 Predávajúci je povinný dodať tovar v množstve, akosti a prevedení podľa tejto zmluvy
a v stave spôsobilom na jeho riadne používanie.

5.2 Predávajúci poskytuje na tovar záruku na materiál a výrobné vady v dĺžke 24
mesiacov od dátumu jeho prevzatia kupujúcim v zmysle Rozsahu a podmienok
záručného servisu DARTIN na príslušný kalendárny rok, ktorý je nedeliteľnou
súčasťou tejto zmluvy ako Príloha č. 2.

5.3 Záruku je nutné uplatniť v autorizovanom servisnom stredisku predávajúceho.

5.4 Vyššie uvedená záruka neplatí ak zariadenie nebolo používané v súlade s inštrukciami
v Návode na obsluhu, ak do zariadenia zasahovala nepovolaná osoba alebo ak neboli
dodržané všetky záručné podmienky uvedené v Záručnom liste.

5.5 V prípade zaslania tovaru je kupujúci povinný ponechať tovar v neporušenom
pôvodnom obale až do príchodu servisných technikov predávajúceho, ktorý vykonajú
inštaláciu. V prípade nedodržania tejto zásady, nebude uznaná neskoršia reklamácia
na chýbajúce či poškodené časti dodávky.



Článok VI.

OKOLNOSTI VYLUČUJÚCE ZODPOVEDNOSŤ

6.1 Zodpovednosť strán za čiastočné, alebo úplné nesplnenie zmluvnej povinnosti je
vylúčená, ak sa tak stalo v dôsledku vyššej moci. Ak vyššia moc pôsobí počas doby
nepresahujúcej 90 kalendárnych dní, sú strany povinné splniť záväzky vyplývajúce z
tejto zmluvy, akonáhle účinky vyššej moci pominú, pričom dodacie lehoty sa posúvajú
o dobu pôsobenia vyššej moci.

Článok VIL

UZATVÁRACIA DOLOŽKA

7.1 Obe strany sa zaväzujú neposkytnúť a nezverejňovať tretím osobám žiadne
informácie, ktoré získali v súvislosti s obchodmi podľa tejto zmluvy, prípadne
informácie, ktoré by mohli poškodiť vzájomné vzťahy oboch strán, alebo jednu zo
strán, pokiaľ im nevyplýva takáto povinnosť zo zákona, resp. inej právnej normy.

Článok VIII.

ODSTÚPENIE OD ZMLUVY

8.1 Zmluvná strana má právo odstúpiť od tejto zmluvy dňom doručenia písomného
oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej strany z dôvodu závažného porušenia
ustanovení zmluvy ktoroukoľvek zo zmluvných strán

8.2 Zmluvná strana, ktorá odstúpi od tejto zmluvy, bez toho že by druhá strana porušila
niektorú zo svojich povinností uložených jej touto zmluvou, je povinná nahradiť
druhej zmluvnej strane vzniklú škodu v plnom rozsahu, v súlade s platnými zákonmi
Slovenskej republiky.

Článok IX.

ZVLÁŠTNE UJEDNANIE

. í Predávajúci sa po uplynutí záručnej doby zaväzuje navrhnúť kupujúcemu Zmluvu o
prevádzaní pravidelných periodických prehliadok a pozáručnej servisnej činnosti na
dodanom tovare.



Článok X.

VŠEOBECNÉ UJEDNANIA

Zmluvné strany prehlasujú, že overili oprávnenie svojich zástupcov k uzavretiu tejto
zmluvy a dospeli k záveru, že sú v poriadku.

Akékoľvek zmeny alebo dodatky tejto zmluvy sa musia vykonať písomne a musia byť
schválené podpisom oboch strán. Tieto zmeny alebo dodatky sa stávajú integrálnou
súčasťou tejto zmluvy.

Vo všetkých prípadoch odstúpenia od zmluvy sú strany povinné vrátiť si vzájomné
plnenia.

Zmluva nadobúda účinnosť a platnosť dňom podpisu poslednej zo zmluvných strán.

Táto kúpna zmluva je vyhotovená v slovenskom jazyku v dvoch exemplároch rovnakej
platnosti a záväznosti. Každá zo zmluvných strán obdrží jeden exemplár.

Vo veciach touto zmluvou neupravovaných sa táto zmluva riadi platnými právnymi
predpismi SR, najmä príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka.

Obe zmluvné strany sa zaväzujú ohlásiť druhej zmluvnej strane všetky zmeny údajov
(zmena názvu, majiteľa a sídla obchonej spoločnosti, fakturačných a odberných
miest, bankového účtu, IČO, DIČ a pod.) dôležitých pre bezproblémové plnenie
zmluvy.

Článok XI.

PODPISY ZMLUVNÝCH STRÁN

Zmluvné strany prehlasujú, že sa s obsahom tejto Kúpnej zmluvy oboznámili, obsahu
zmluvy porozumeli, zmluva zodpovedá ich slobodnej vážnej a neomylnej vôli a zmluva
nieje uzavretá v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok a na znak tejto
skutočnosti ju vlastnoručne podpisuj ú.


